EPISTULA QUINTADECIMA
CONTRA TAEDIUM
IN TEMPORE VIRL
CORONAE

15. BRIEF GEGEN DIE LANGEWELLE
IN ZELTEN DES CORONA-VIRUS

SAMSTAG, 25. JULt 2020

Liebe Coronanhinger

Ausgabe XV erst am Samstag] Was ist da passiert? Die Manager der
Lieferket‘te mit dem hochwerﬁgeh Spezialpaﬁer f&r unsere
Printausgabe sah den Engpass bereits im Voraus kemmen! Unser
Corona-Papier glinzt mit matt-seidig-natiirlicher Brillanz, besticht
auf jeder Seite mit einem anderen Geschmack und dieser verindert
sich zudem von links oben nach rechts unten kontineierlich von
leicht-angenehm tber mittlere Deftigkeit bis hin zur bekimmlich-
eleganten Duftnote, Die elektronische Version tmm-pft dafiir mit
Bil‘tl’schirwrfar{:en, herrlichen Lichteffekten und der Mi;glic‘\keit der
Ver!-ihktmg zu weiteren P ]'at‘t‘fomien auf, Die Druckversion ist einem
usserst kleinen, hochelitiren Kreis vorbehalten und selbstverstindlich
wissen wir, dass unsere Online-Leserschaft nun gerne auch die



Printausgabe wunschen., Wo aber wire in diesem Fau Jie ExKlusivitit
dieser Edition?

Hier zeigt sich die wahre Grenze der Elektronik: NMull olfakrorische
Ausbreitungl Am Computer kann man die Ep'rstula contra taedium in
tempore viri Coronae nur lesen, riechen st sfe sich nicht. Und we
bitte bleibt jet=t die Drucker-{ndustrie? 3D-Drucker machen sich
breit, #D-Drucker gibt's auch schon, aber ein einfaches Pralinée,
Zum Be'rs-piel Ja's wunder{nr zartschmelzende V.[P von S-pr&ngh,
musste sich doch ratz-fatz mit der korrekten Duftnote ausdrucken
lassen!

Dass die Filmindustrie dies immer erfolgreich verhindert hat, erklint
sich sehr einfach. Wie lanse muss das Kino 9e]~iiﬂ'et werden, wenn
nach der ersten heissen Szene im Saustall oder neben dem
Misthaufen ein Abschnitt in der wohlduftenden Kaffeerssterei oder
beim Konditor zu sehen und zu riechen wire? Den Geschmacks-
Reset-Knopf gibt's beim Homo Cineasticus leider nicht.

Mit herzlichem Gruss, Reto

VIP, das beste Pralinée der Welt!
Zartschmelzend zwischen Zunge und
Gaumen - ein Erlebnis ohnegleichen...



Sprache und Kulinarik
Heute: Sprachverstdndnis in den 20er Jahren im Prattigau
Was bedeutet «I lisdschdl» - und «I fdktdschdl»? Es hat mit
Maikdfersammeln zu tun. Dafiir gab's friiher in Graubiinden zwei
Griinde:

- man wollte Maikdfer als Schadlinge vernichten

- es gab eine Hauptmahlzeit mit Maikafern
Wenn nun Kinder oder Teenager effizient auf Kaferfang gingen,
gab's eben das Kommando «I lisdaschdl» - und «I fdktdschdl». Der
Eine liest sie von den Bdumen oder Strduchern, der Andere kneift
ihnen die Fliigel und Fiisse ab.

Jetzt kommen die notorischen Zweifler und denken erneut in die
falsche Richtung von echten Fake-News. Doch weit gefehlt! Auch
unter Wikipedia finden wir nicht nur eine Bestdtigung, dass dieses
heute stark dezimierte Tierchen bis ca. 1950 als veritable Nahrung
diente:

Maikafersuppe gehort zu den wenigen in Europa

verbreiteten Insektengerichten und war bis Mitte des 20. Jahrhunderts
zumindest in Deutschland und Frankreich bekannt (auch in Graubiinden,
Schweiz; Anm.d.Red.). Der Geschmack soll an Krebssuppe erinnern.


https://de.wikipedia.org/wiki/Entomophagie_beim_Menschen
https://de.wikipedia.org/wiki/Frankreich
https://de.wikipedia.org/wiki/Krebssuppe

Zur Zubereitung werden die Maikafer ohne Fligel und Beine oder als
Engerlinge in Butter angerdstet und in Kalbfleisch- oder Hihnerbriihe
gegart. Je nach Rezept wird die Suppe gesiebt und als Briihe genossen
oder die Kafer werden anfangs im Morser zerstol3en, die Suppe wird
passiert und mit etwas Mehlschwitze und Eigelb gebunden. Sie wurde
friher oft mit Scheiben von Kalbsleber oder Taubenbrust und geréstetem
Weil3brot serviert. Pro Person wurden etwa 30 Maikafer bendétigt.

In einem Aufsatz von 1844 heil3t es, dass die Maikafer nicht nur als
Suppe, sondern von Studenten auch ungekocht gegessen wurden:
»In vielen Conditoreien sind sie Uberzuckert zu haben, und man isst
sie candiert an Tafeln zum Nachtische.“ Bon Mppetit!

Rezept:

Man nehme etwa 30 frisch gefangene Maikafer, etwas Butter, Mehl und
125 ml Huhnerbrihe. Den Maikafern reif3e man Fligel und Beine ab,
roste die Korper in heil3er Butter bis sie knusprig sind und koche sie mit
der Huhnerbrthe, bis sie gar sind.

Weiterfiihrender Link:

0 MAVW.Q00JgIE.COMm/uU



https://de.wikipedia.org/wiki/Maik%C3%A4fer
https://de.wikipedia.org/wiki/Engerling
https://de.wikipedia.org/wiki/Mehlschwitze
https://de.wikipedia.org/wiki/Konditorei
https://de.wikipedia.org/wiki/Kandieren
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjuk5Cqk-bqAhXysIsKHTyRDP4QFjAGegQIERAH&url=https%3A%2F%2Fwww.swr.de%2Fswraktuell%2Finsektenkueche-maikaefer-als-suppe-roh-oder-kandiert%2F-%2Fid%3D396%2Fdid%3D17373404%2Fnid%3D396%2F14eaa12%2Findex.html&usg=AOvVaw11y8Z0Is-Cxde-j5n0IKwc

Numismatik in extremis

Heute: Zwei Beispiele exotischer Namensgebung
Beispiel I:
Fundort:
Jahrgang:
Prdagungen:
Katalogwert:
Geschichte:

Beispiel II:
Fundort:
Jahrgang:
Prdagungen:
Katalogwert:

Geschichte:

Der «Abwasser-Sickergruben-Radppler»
um ca. 1965 in Churwalden GR, Schweiz
1870
500'000 Stiick
Fr. 75-550.- je nach Qualitat

Auf dem Grundstiick, welches friiher andere Bauten
aufwies, steht seit 1954 ein Chalet eines Hoteliers.
Sdmtliche Abwasser wurden in eine Sickergrube vor
dem Badezimmer entleert. Um diese Grube mit
betoniertem Deckel herum gediehen Gras, Krduter,
Blumen und Strducher hervorragend und so harrte
die numismatische Raritdt fast hundert Jahre aus,
bis sie per Zufall von einem 10-Jdhrigen geborgen
wurde. Dieses 1-Rappenstiick wurde Teil von dessen
Sammlung, er sammelte ab dann samtliche Miinzen
aus dem 19. Jahrhundert zeit seines Lebens. Der
Name «Abwasser-Sickergruben-Rdppler>» wurde nie
offiziell anerkannt, ging aber trotzdem in die
Geschichte ein. Am gleichen Ort wurde spdter gar
ein Exemplar des Jahrgangs 1866 gefunden.

Der Prostitutions-Rub(b)el

Privatnachlass im Tessin, Schweiz

Ende 19./Anfang 20. Jh.

mehr als es Freier gab

Sammlerpreis oder gemdss heutigem Dienstleistungs-Ansatz
in der Lombardei, nicht in Euro bezifferbar

In einem Tessiner Nachlass fanden sich eine Art
Medaillons - oder waren es doch Miinzen? - welche
auf einer Seite geprdgt, auf der andern jedoch roh
waren. Ein numismatischer Spezialist und Kenner der
Lombardei fand heraus, dass es sich um sogenannte
«Gettoni» handelt, welche in norditalienischen
Salons als Wdhrung dienten! Dabei ging es nicht um
Spiel- sondern um «Freudensalons». Ende des
vorletzten Jahrhunderts gab es sowohl bei Noten



wie Miinzen Unmengen von Falschungen. Die
«Geschdftsleute der Nacht» ordneten dasselbe wie
in Casinos an: Eigene Jetons, eben «Gettoni» als
«handfeste» Wdhrung fir handfeste Dienst-
leistungen. Diese Salons hiessen damals auch
«Casino». Unklar ist, welchen Wert die Gettoni heute
haben, aber auch, wie sich dieser ermitteln ldsst. Ein
findiger Antiquar nordlich von Mailand weiss Rat:
«Originale Miinzen auf edlem Kissen anbieten, als
Raritdt herausstreichen und verhandeln, welche
Dienstleistungen dafiir zu haben sind.» Der Name Prostitutions-
Rub(b)el ist eine veritable Insiderwdhrung und als typische Wort-
schopfung des Fin de siecle bekannt.

Natiirliche Ubersetzungen in der Gastronomie
Heute: Kartoffelpuffer in Italien
Der deutsche Kartoffelpfuffer wird

auch «Reibekuchen» genannt. In Italien

ist er sehr selten auf der Karte zu sehen,
wird jedoch als Geheimtipp hinter der
vorgehaltener Hand als «Patati al bordello»
angepriesen. Das Zentrum seiner
Ausbreitung liegt in der oberitalienischen

Provinz Alessandria, genau genommen in
Casale Monferrato Santa Maria del tempio.




Sprachschépfung I
Heute: «Gendern» und der Unterschied zwischen «Sexus» und
«Genus» (nein, liebe Holo-Barbaren*, da fehlt kein sI**)

*Ein Semi-Barbar ist jemand, der entweder Griechisch oder Latein kennt.
Ein Holo-Barbar (Ganz-Barbar) jedoch kennt weder Griechisch noch Latein.
** Es heisst zwar DER Genuss, aber DAS Genus.

Der «Stuhl» ist ein Substantiv mit einem madnnlichen Genus. Ein
Sexus existiert nicht, da es ja keine «Stuhlin» gibt. Unter
«Gendern» versteht man die Nutzung einer sogenannt gender-
gerechten Sprache. Diese vermischt in ihrem Mentalitdtsansatz
Genus und Sexus andauernd. Nun hatte doch bereits der beriihmte
Mdrchenerzdhler Jacob Grimm behauptet, dass das natiirliche
Geschlecht stets dem grammatikalischen vorausgeht.,

Beim «Gendern» geht's darum, die nichtmdnnlichen Mitmenschen zu
Wort kommen lassen. Ob in den USA damit die heute 23 diversen
Geschlechter, die man sich im Pass eintragen lassen kann, auch im
simplen Sprachgebrauch zufriedengestellt werden? Der
Staubsauger wird doch nicht zur StaubsaugerIN! Auch dann nicht,
wenn eine Frau damit hantiert. Fazit: Man kann ein Hauptwort,
welches nicht belebt ist, nicht in die weibliche Form bringen.

Die Schneemannin als Staubsaugerin?




Und was ist nun mit «jemand» oder «niemand»? Ist folgender Satz
korrekt, wenn es ausschliesslich um Frauen geht?

«Hier ist niemand, DIE sich auskennt.» «Niemand» hat ein Genus
aber keinen Sexus. Und darum ist dieser Satz auch kein gutes
Deutsch. Aber «Jedermann» an den Festspielen in Salzburg? Da
wird's dann schon sehr komplex...

Ein Lehrer ist eine Person, die lehrt. Die Berufsbezeichnung ist als
grammatisches Geschlecht mdnnlich. Ware der Lehrer (Lehr-ER) eine
Person, die lehrt und zudem ein biologisch mannliches Geschlecht
hdatte, ja dann wdre eine Lehr-ER-IN eine Frau, die lehrt und dazu
mdnnlichen UND weiblichen Geschlechts ist, also ein biologischer
Zwitter. Oder ein «Zwick»*, wie es oft vulgdr ausgeriickt wird. Dies
wird aber nicht so verstanden und ist auch nicht gemeint.

*Als «Zwickmiihle» bezeichnet man beim Miihlespiel eine taktische Wechselstellung, bei der mit
jedem Spielzug (hin und her) eine offene Miihle geschlossen wird.

Kulinarischer Trend:
New York steht auf Zwitter-Snacks!

Im Deutschen gibt es nur EINE Tater-Endung, ndmlich -er, und
diese ist mdnnlich. Grammatikalisch mdnnlich! Weder der Hocker
noch der Seufzer haben einen Penis. Bringen wir in unserer
sexualisierten Welt Genus und Sexus so durcheinander, dass wir
kapitulieren und uns beim «Gendern» an die verkomplizierenden
Formen halten, welche jeden Sprachfluss storen, die jede Verstdand-
lichkeit schwdchen und trotz aller gesellschaftspolitischer



Konsequenz doch nie ganz einheitlich daherkommen? Im Lateinischen
heisst «der Sieger» «Victor», aber die Siegerin ist eine «Victrix».
Eine Konsequenz ergdbe im Deutschen als Pendant zum Lehr-ER eine
Lehr-IN. Oder «Tdt-In» statt «Tdater-IN». «Arztin» oder
«Anwdltin» gehen ja noch. Aber aus dem «Mal-ER wiirde dann wohl
eine «Mal-IN», denn die «Maler-IN» wdre schon wieder ein Zwitter.

Die heute als weiblich verstandene Nachsilbe «-in» bezeichnete
urspriinglich einen Besitzanspruch! Frau Schreinerin hatte nicht auf
Holz studiert, sondern sie war des Schreiners Frau. Bei der
Apothekerin dasselbe. Die Kanigin war urspriinglich nicht eine Amts-
und Wiirdentrdgerin. Sie war des Konigs Ehefraul Regentschaft
ausiiben durfte sie nur als Witwe oder Vormund des Thronfolgers.

Als Frauen wie ihre mdnnlichen Vorbilder begannen, Berufe
auszuiiben, etablierten sich mit der Zeit ihre Berufsbezeichnungen
mit «-in» am Ende. Warum verlangen die Frauen nicht, dass es
korrekt Diebe und Diebinnen, Terroristen und Terroristinnen sowie
Mérder und Marderinnen heisst? Wollen sie in diesen Fdllen plotzlich
doch nicht eigens erwdhnt werden? Wollen sie am Ende doch die
besseren Menschen sein? Und ist dies nicht ein gruppenbezogenes
Minderwertigkeitsurteil, welches man als spezifischen Rassismus
bezeichnen konnte? «Sexualrassismus» wdre das Schlagwort. Aber
soviel Arges sei der weiblichen Mehrheit dieser Erde nicht
unterstellt. Es wdre ungerecht, nicht wertschatzend und fordert
zudem auch Freundschaft und guten Willen nicht.

Verliebt
<~ in eine

DIEBIN

Roman

Tf:'LII:ELQ

KHAURO \\

— v a5
KNAUR® W vy

Damenkostim «Diebin» Diverse Romane



Dort wo der Sexus, also das biologische Geschlecht, wichtig ist,
kommt kaum je ein «-in» zum Zug. Beispiele dafiir liefert der Mensch
und die Zoologie en masse: Mann & Frau statt Madnnin. Bruder &
Schwester, statt Bruderin. Sohn & Tochter, nicht Sohnin. Hengst &
Stute, nicht Hengstin. Bulle & Kuh, nicht Bullin. Und weil die
Jungtiere noch nicht geschlechtsreif sind, werden sie mit dem
dritten Geschlecht, namlich sdchlich gelistet: DAS Kind, DAS Fohlen,
DAS Kalb. Auch die Diminutive (Verkleinerungsformen) bringen allem
Weiblichen oder Mdnnlichen das Sdchlichel!

Die feministische Idee, gesellschaftliche Machtverhdltnisse mit
«Gendern» dndern zu kénnen, ist barer Unsinn. Gerne werden sog.
«Assoziationsstudien» zitiert. Ich kann mich durch meine eigene
Innenwahrnehmung und was ich mit einem Wort verbinde, bereits
diskriminiert fiihlen! Es wird niemals mehr Lastwagen-Chauffeusen
geben, nur weil man stellvertretend fiir beide Geschlechter von
«Lastwagen-Fahrenden» spricht.

Grammatik-
Salat

Am Ende seien wir getrost, dass Faulheit iber Ethik, linguale
Bequemlichkeit iiber politische Korrektheit siegen wird. Die
gesprochene Sprache bedient sich immer des Einfacheren. Sie
selektioniert auch ganze Zeitformen aus: «Eulalia vermutet, dass du
um zwaolf Uhr bereits gegangen sei wirst.» Steifer geht's nicht.

10



Wer das generische Maskulinum abschaffen will, sollte besser
Uberlegen, ob es nicht intelligenter sei, auf die Sexus-Suffixe
«-in» und «-erich» zu verzichten. Es wdre zwar eine gewisse
Verarmung der deutschen Sprache, ganz zweifelohne. Doch wer das
Sexistische bekampfen will, sollte beim Sexus und nicht beim Genus
beginnen. Dafiir miissen erst mal diese Begriffe klar sein.

Fazit: Das sprachliche Genderpochen® bewirkt sozialpolitisch
nichts, es verzogert die Sprachentwicklung zu stdndiger

Vereinfachung im alltdglichen Gebrauch bloss um einige Jahre.
*Wortschopfung seit Mitte Juni 2020, erstmals im Fiirstentum Liechtenstein publiziert.

Sprachschopfung II

Heute: Der angehdngte -ERICH

Wer «Enterich» hort, dem fdllt meistens der korrekte Begriff
«Erpel» nicht ein. Weil er «Enterich» versteht. Wer jedoch
«Erpelerich» sagt, schafft gleichsam ein Doppelmdnnchen. Oder aber
meint damit einfach den «Erpel Erich».

Tim Erpel
der Ausreiller

R e d
o oY {
2 -

y
%”‘ ”lh;- 'l.

Beim Ganter (Gdnserich) wird's dann etwas anspruchsvoller: Der
«Ganterich» ist ja nicht der «Ganter Erich» sondern wdre - viel
grosser und iiberhshter - der «Ganter ICH». Oder ist damit das
«Ganter-EGO» gemeint?

Im Thema «Gendern» wurde erkldrt, dass das Suffix «-in» bei der
bei der Frau Kaminfegermeisterin nicht meint, dass die Dame selbst
Kamine putzt, sondern eben ihr werter Herr Gemahl dies tut und sie
als seine Frau so benamst wurde. Eine andere Endsilbe wurde beim
stundenlangen Anstehen an der EXPO 01 in Murten von einem hochst
sprachaffinen Teenager (weiblich!) kreiert. Inmitten der
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Menschenschlangen erblickte die aufgeweckte 13-Jdhrige den
herausragenden Mann einer Geigerin. Diese hiess Silke und ihr Mann
war 2m02 gross. Der Teenie hatte aber «Stephan», den Namen des
Herrn mit den Gardemassen, vergessen, und rief euphorisch:
«Lueget dot, dr Silkerichl» Peinliche Stille. Dann nach zégerlichem,
einem kleinen Bduerchen dhnlichen, verhaltenem Ldcheln platzten
endlich die Lachsalven heraus. Und das Besitz-Suffix «-in» hatte
sein mdnnliches Pendant! Aus dem sprachaffinen Mddchen wurde
spdter eine engagierte Lehrerin, die zwar sehr erfolgreich
unterrichtet, von ihrer hochbedeutenden grammatikalischen Wucht
und Schopfung nichts mehr weiss.

Frage:

Was konnte nach all diesen Erkenntnissen wohl mit Retoerich
gemeint sein? Zu welchen Missverstdndnissen regt es an?

Ruck’)hck auf Epistulaﬁ'

-
-

AN

J E-Pi'stul-a 14

EWR (eigentlich EW aus R) schreibt zu Recht: «Der Bank» als
Sitzgelegenheit ist eigentlich falsch. Es heisst DIE Bank und im
Plural die Bdnke.

12



Nur: Im Duden gibt's heute etwa 3000 Helvetismen, und «der Bank»
gehort genauso dazu wie der Apfelkern, den wir in der Schweiz je
nach Kanton «Bitschgi, Gdggi, Huusi oder Uiirbsi» nennen. Im
ostschweizerischen Huberverlag werden 39 Bezeichnungen fiir diese
Uberreste eines Apfels angefiihrt. Der Duden lehrt uns heute nicht
einfach bloss Rechtschreibung, sondern beschreibt auch den real
existierenden Gebrauch von Sprache.

wop rsad

Beispiele? Wie sagt man in Deutschland fiir grillieren, Schwingbesen,
Peperoni, Abwart oder Estrich? Oder Finken, Gartenhag fir
Hashtag, Tirfalle, nass aufnehmen (Boden), ziigeln, gumpen oder
springen? Und was meint laufen, Rohrchen (zum Trinken), Depot
(Abgabe auf eine Flasche), pressieren, posten (Supermarkt), Miinz
(fiir das Parking), parken, abschieben (Asylanten), Goalie, ausjassen
(Probleme), Glacé, ...

GEFRIERBRAND.
WAHLPFLICHTFACH.
DOPPELHAUSHALFTE.
SELBSTHILFEGRUPPE. Paradoxe Doppelwdrter im Deutschen
HANDSCHUH.
FLEISCHKASE.

War tﬁe Epist‘el W Hlfreith fv.k;’ Sie? Abbestellen oder Kommentare unter reto.frﬂz@gmx.ch
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